METALITE CLOTH ROLLS - NORTON E-Z FLEX METALITE CLOTH ROLL
1" WIDE X 10 YARDS 120 GRIT

Heavy, Cloth-Backed Abrasive; First Choice For Tough Metal Removal

First choice of metalworking pros for use in coarse sanding to fine polishing of the
hard or ferrous metals. Ideal for removing old rust, scouring, deburring, finishing.
Tough, rugged, aluminum oxide grain, bonded on flexible, jean weight, cloth
backing. Follows contours, flexes during use without flaking off. Gives a very long
use-life. Tears straight without shredding at edge.

Attributes

Name: NORTON E-Z FLEX METALITE CLOTH ROLL 1" WIDE X 10 YARDS 120 GRIT
Manufacturer: NORTON

Product no.: 657110120

Mfr. No.: NONE

Grit: 120

Delivery weight: 0.113kg
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Sicherheitsanleitung fur METALITE CLOTH ROLLS

Einleitung

Danke, dass du die METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL gewabhlt hast. Dieses
Produkt ist fir Metallbearbeitungsprofis konzipiert und eignet sich ideal fiir verschiedene Anwendungen wie grobes
Schleifen, feines Polieren, Rostentfernung, Schruppen, Entgraten und Finishing von harten oder eisenhaltigen
Metallen. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du das Produkt jederzeit sicher handhabst und verwendest.

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschliellich Handschuhe, Schutzbrille und
eine Staubmaske, bei der Verwendung dieses Produkts.

® Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfélle zu vermeiden.

® |agere das Produkt an einem trockenen, kithlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du es
verwendest.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zusténdigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Staubpartikel, die wahrend der Verwendung entstehen, kénnen schadlich sein, wenn sie eingeatmet
werden.
® Scharfe Kanten von bearbeiteten Metalloberflichen kénnen Schnitte oder Verletzungen verursachen.

® Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

® Verwende das Produkt in einem gut bellfteten Bereich, um die Einatmung von Staub zu minimieren.

®* Vermeide direkten Hautkontakt mit der abrasiven Oberflache.

® Stelle sicher, dass das Werkstilick sicher geklemmt oder gehalten wird, um Bewegungen wahrend des
Schleifens oder Polierens zu verhindern.

®* Verwende das Produkt nicht auf Materialien, fur die es nicht vorgesehen ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

® Stelle sicher, dass dein Schleif oder Polierwerkzeug mit der METALITE CLOTH ROLL kompatibel ist.
* Befestige die Stoffrolle sicher am Werkzeug gemaR den Anweisungen des Herstellers.

® Nutzung:

® Beginne mit einer groben Kérnung, wenn du starken Rost oder Material entfernen méchtest, und
wechsle dann zu feineren Kérnungen fur das Finishing.

* Ube gleichméaRigen Druck aus, wahrend du die Stoffrolle verwendest, um gleichmaRige Ergebnisse zu
erzielen.

® Setze das Werkzeug nicht mit Gewalt ein; lasse den abrasiven Stoff die Arbeit machen.

® Reil3e die Stoffrolle gerade am Rand ab, um ein Ausfransen zu vermeiden und die optimale Leistung
sicherzustellen.

®* Nach der Verwendung:

® Reinige den Arbeitsbereich von Rickstanden und Staub, die wahrend der Verwendung entstanden
sind.
® Uberprufe die Stoffrolle auf Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge gebrauchte METALITE CLOTH ROLLS gemaf den 6rtlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im Hausmill, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.
® Ziehe Recyclingmdglichkeiten fir die Stoffrolle in Betracht, wenn zutreffend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der METALITE CLOTH ROLLS beziehe dich bitte auf die Produktverpackung
fur die Kontaktdaten des Herstellers oder Anbieters. Es ist wichtig, einen EUbasierten Kontakt ftir
Sicherheitsanfragen zu haben.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst
du eine sichere und effektive Arbeitserfahrung mit den METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE

CLOTH ROLL gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for METALITE CLOTH ROLLS

Introduction

Thank you for choosing the METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL. This product
is designed for metalworking professionals and is ideal for various applications such as coarse sanding, fine
polishing, rust removal, scouring, deburring, and finishing hard or ferrous metals. To ensure safe and effective use of
this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

® Ensure safe handling and use of the product at all times.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including gloves, goggles, and a dust mask,
when using this product.

Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.

Store the product in a dry, cool place away from direct sunlight and moisture.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® Dust particles generated during use may be harmful if inhaled.
® Sharp edges of metal surfaces being worked on can cause cuts or injuries.
® |Instructions for Avoiding Hazards:
® Use in a wellventilated area to minimize inhalation of dust.
® Avoid direct skin contact with the abrasive surface.
® Ensure that the workpiece is securely clamped or held to prevent movement during sanding or
polishing.
® Do not use the product on materials for which it is not intended.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:
® Ensure that your sanding or polishing tool is compatible with the METALITE CLOTH ROLL.
® Attach the cloth roll securely to the tool according to the manufacturer's instructions.
® Usage:
® Start with a coarse grit if removing heavy rust or material, then progress to finer grits for finishing.
® Apply even pressure while using the cloth roll to achieve consistent results.
® Do not force the tool; let the abrasive cloth do the work.
® Tear the cloth roll straight at the edge to avoid shredding and ensure optimal performance.
® PostUse:
® Clean the work area of any debris and dust generated during use.
® Inspect the cloth roll for wear and replace it if necessary.

Disposal Instructions
® Dispose of used METALITE CLOTH ROLLS in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in household waste if it contains hazardous materials.
® Consider recycling options for the cloth roll if applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the METALITE CLOTH ROLLS, please refer to the product packaging for
contact information of the manufacturer or supplier. It is important to have an EUbased contact for safety inquiries.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
effective working experience with the METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL.



Guia de Instrucciones de Seguridad para ROLLOS DE
TELA METALITE

Introduccion

Gracias por elegir los ROLLOS DE TELA METALITE NORTON EZ FLEX. Este producto esta disefiado para
profesionales del trabajo del metal y es ideal para diversas aplicaciones, como lijado grueso, pulido fino, eliminacion
de 6xido, desbarbado y acabado de metales duros o ferrosos. Para asegurar un uso seguro y efectivo de este
producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de manejar y usar el producto de manera segura en todo momento.

® Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo guantes, gafas de seguridad y una

mascarilla contra el polvo, al utilizar este producto.

Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

Guarda el producto en un lugar seco y fresco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Inspecciona regularmente el producto en busca de sefiales de dafio o desgaste antes de usarlo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Identificacion de Peligros:

® |as particulas de polvo generadas durante el uso pueden ser perjudiciales si se inhalan.
® | os bordes afilados de las superficies metalicas en las que trabajas pueden causar cortes o lesiones.

Instrucciones para Evitar Peligros:

® Utiliza en un area bien ventilada para minimizar la inhalacion de polvo.

® Evita el contacto directo de la piel con la superficie abrasiva.

® Asegurate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta o sostenida para prevenir movimientos
durante el lijado o pulido.

® No uses el producto en materiales para los cuales no esta destinado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion:

® Asegurate de que tu herramienta de lijado o pulido sea compatible con el ROLLO DE TELA
METALITE.
® Sujeta el rollo de tela de manera segura a la herramienta de acuerdo a las instrucciones del fabricante.

Uso:

® Comienza con un grano grueso si estas eliminando 6xido o material pesado, luego progresa a granos
mas finos para el acabado.

® Aplica presion uniforme mientras usas el rollo de tela para lograr resultados consistentes.

® No fuerces la herramienta; deja que la tela abrasiva haga el trabajo.

® Desgarra el rollo de tela de forma recta en el borde para evitar deshilachados y asegurar un
rendimiento éptimo.

® Postuso:

® Limpia el area de trabajo de cualquier residuo y polvo generado durante el uso.
® Inspecciona el rollo de tela por desgaste y reemplazalo si es necesario.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha los ROLLOS DE TELA METALITE usados de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica si contiene materiales peligrosos.
® Considera opciones de reciclaje para el rollo de tela si es aplicable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre los ROLLOS DE TELA METALITE, consulta el empaque del producto
para obtener informacién de contacto del fabricante o proveedor. Es importante tener un contacto basado en la UE

para consultas de seguridad.

Gracias por prestar atencién a estas instrucciones de seguridad. Siguiendo estas directrices, puedes asegurar una
experiencia de trabajo segura y efectiva con los ROLLOS DE TELA METALITE NORTON EZ FLEX.



Guide de Sécurité pour les ROULOS DE TISSUS
METALITE

Introduction

Merci d'avoir choisi les ROULOS DE TISSUS METALITE NORTON EZ FLEX. Ce produit est concu pour les
professionnels de la métallurgie et est idéal pour diverses applications telles que le poncage grossier, le polissage
fin, I'élimination de la rouille, le nettoyage, I'ébavurage et la finition des métaux durs ou ferreux. Pour garantir une
utilisation sdre et efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous de manipuler et d'utiliser le produit en toute sécurité a tout moment.

Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) appropri€, y compris des gants, des lunettes de
protection et un masque antipoussiere, lors de I'utilisation de ce produit.

Gardez votre espace de travail propre et bien éclairé pour éviter les accidents.

Rangez le produit dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.

Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* |dentification des dangers :

® |es particules de poussiére générées lors de I'utilisation peuvent étre nocives si inhalées.
® | es bords tranchants des surfaces métalliques travaillées peuvent causer des coupures ou des
blessures.

® |nstructions pour éviter les dangers :

Utilisez dans un espace bien ventilé pour minimiser l'inhalation de poussiére.
Evitez le contact direct de la peau avec la surface abrasive.

® Assurezvous que la piéce a travailler est solidement fixée ou maintenue pour éviter tout mouvement
lors du pongage ou du polissage.

® Ne pas utiliser le produit sur des matériaux pour lesquels il n'est pas destiné.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

® Assurezvous que votre outil de poncage ou de polissage est compatible avec le ROULOS DE TISSUS
METALITE.

® Fixez le rouleau de tissu en toute sécurité a l'outil selon les instructions du fabricant.
® Utilisation :

® Commencez avec un grain grossier si vous devez enlever de la rouille ou du matériau important, puis
passez a des grains plus fins pour la finition.

* Appliguez une pression uniforme lors de I'utilisation du rouleau de tissu pour obtenir des résultats
homogénes.
Ne forcez pas l'outil ; laissez le tissu abrasif faire le travail.
Déchirez le rouleau de tissu droit au bord pour éviter I'effilochage et garantir des performances
optimales.

® Apreés utilisation :

* Nettoyez la zone de travail de tout débris et poussiére générés pendant |'utilisation.
® |nspectez le rouleau de tissu pour détecter l'usure et remplacezle si nécessaire.



Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez les ROULOS DE TISSUS METALITE usagés conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers s'il contient des matériaux dangereux.
® Envisagez des options de recyclage pour le rouleau de tissu si applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les ROULOS DE TISSUS METALITE, veuillez vous référer a
I'emballage du produit pour les informations de contact du fabricant ou du fournisseur. Il est important d'avoir un
contact basé dans I'UE pour les demandes de sécurité.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, vous pouvez garantir une
expérience de travail sire et efficace avec les ROULOS DE TISSUS METALITE NORTON EZ FLEX.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per METALITE
CLOTH ROLLS

Introduzione

Grazie per aver scelto i METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL. Questo prodotto
€ progettato per i professionisti della lavorazione dei metalli ed € ideale per varie applicazioni come la sabbiatura
grossolana, la lucidatura fine, la rimozione della ruggine, la scrostatura, la sbavatura e la rifinitura di metalli duri o
ferrosi. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, si prega di leggere e seguire le istruzioni di
sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di maneggiare e utilizzare il prodotto in modo sicuro in ogni momento.

Indossa sempre adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), inclusi guanti, occhiali protettivi e una
maschera antipolvere, durante I'uso di questo prodotto.

Mantieni I'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Pericoli:

® | e particelle di polvere generate durante I'uso possono essere dannose se inalate.
® | bordi affilati delle superfici metalliche su cui si lavora possono causare tagli o infortuni.

® |struzioni per Evitare i Pericoli:

Utilizza in un'area ben ventilata per ridurre al minimo l'inalazione di polvere.
Evita il contatto diretto della pelle con la superficie abrasiva.

® Assicurati che il pezzo da lavorare sia fissato saldamente o tenuto per prevenire movimenti durante la
sabbiatura o la lucidatura.

® Non utilizzare il prodotto su materiali per i quali non € destinato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

® |nstallazione:

® Assicurati che il tuo strumento di sabbiatura o lucidatura sia compatibile con il METALITE CLOTH
ROLL.
® Fissa saldamente il rotolo di stoffa allo strumento secondo le istruzioni del produttore.

® Uso:

® |nizia con una grana grossa se devi rimuovere ruggine o materiale pesante, poi passa a grane piu fini
per la rifinitura.

® Applica una pressione uniforme durante l'uso del rotolo di stoffa per ottenere risultati coerenti.
Non forzare lo strumento; lascia che il tessuto abrasivo faccia il lavoro.

® Strappa il rotolo di stoffa in modo netto all'estremita per evitare strappi e garantire prestazioni ottimali.

¢ PostUso:

® Pulisci I'area di lavoro da eventuali detriti e polvere generati durante |'uso.
® Controlla il rotolo di stoffa per usura e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci i METALITE CLOTH ROLLS usati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.
® Considera opzioni di riciclaggio per il rotolo di stoffa se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i METALITE CLOTH ROLLS, si prega di fare riferimento
allimballaggio del prodotto per le informazioni di contatto del produttore o del fornitore. E importante avere un
contatto con sede nell'UE per le richieste di sicurezza.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, puoi garantire
un'esperienza di lavoro sicura ed efficace con i METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH

ROLL.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ROLKI SCIERNEJ
METALITE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ROLKI SCIERNEJ METALITE NORTON EZ FLEX. Produkt ten zostat zaprojektowany z my$la
o profesjonalistach zajmujgcych sie obrébka metali i jest idealny do r6znych zastosowan, takich jak szlifowanie
wstepne, polerowanie, usuwanie rdzy, szlifowanie, usuwanie zadziorow oraz wykanczanie twardych lub
ferromagnetycznych metali. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu, prosimy o zapoznanie
sie i stosowanie sie do instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tym przewodniku.

Ogéblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zapewnij bezpieczne obchodzenie sie z produktem i jego uzytkowanie w kazdych okolicznosciach.

® Zawsze nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), w tym rekawice, gogle oraz maske przeciwpytowa,
podczas korzystania z tego produktu.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone, aby unikng¢ wypadkow.

Przechowuj produkt w suchym, chtodnym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

* |dentyfikacja zagrozen:

® (Czasteczki pytu generowane podczas uzycia moga by¢ szkodliwe, jesli sa wdychane.
® QOstro zakonczone krawedzie obrabianych powierzchni metalowych moga powodowac skaleczenia lub
obrazenia.

® Instrukcje unikania zagrozen:

® Uzywaj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby zminimalizowa¢ wdychanie pytu.

® Unikaj bezposredniego kontaktu skory z powierzchnig Scierna.

® Upewnij sie, ze obrabiany przedmiot jest pewnie zamocowany lub trzymany, aby zapobiec ruchowi
podczas szlifowania lub polerowania.

® Nie uzywaj produktu na materiatach, do ktérych nie jest przeznaczony.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

® |nstalacja:

® Upewnij sie, ze Twoje narzedzie szlifierskie lub polerskie jest kompatybilne z ROLKA SCIERNA
METALITE.
® Zamocuj rolke materiatu na narzedziu zgodnie z instrukcjami producenta.

® Uzytkowanie:

® Zacznij od grubej gradaciji, jesli usuwasz ciezka rdze lub material, a nastepnie przejdz do drobniejszych
gradacji w celu wykonczenia.

® Stosuj rownomierny nacisk podczas uzywania rolki materiatu, aby uzyskac jednolite rezultaty.

* Nie wymuszaj pracy narzedzia; pozwol, aby materiat Scierny wykonat swojg robote.

® Oderwij rolke materiatu prosto na krawedzi, aby unikng¢ strzepienia i zapewni¢ optymalng wydajnosc.

® Po uzyciu:

® QOczys¢ miejsce pracy z wszelkich odpadéw i pytu wygenerowanego podczas uzycia.
® Sprawdz rolke materiatu pod katem zuzycia i wymien ja, jesli to konieczne.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® Utylizuj uzywane ROLKI SCIERNE METALITE zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
® Rozwaz opcje recyklingu rolki materiatu, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych ROLKI SCIERNEJ METALITE, prosimy o zapoznanie
sie z opakowaniem produktu w celu uzyskania informacji kontaktowych producenta lub dostawcy. Wazne jest, aby
mie¢ kontakt w UE w celu zapytan dotyczacych bezpieczenstwa.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewnié
sobie bezpieczne i skuteczne do$wiadczenie pracy z ROLKA SCIERNA METALITE NORTON EZ FLEX.



Turvaohjeet METALITE KANGASRULLILLE

Johdanto

Kiitos, etté valitsit METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL tuotteen. Taméa tuote on
suunniteltu metallitydston ammattilaisille ja se on ihanteellinen erilaisiin sovelluksiin, kuten karkeassa hionnassa,
hienossa kiillotuksessa, ruosteen poistamisessa, hionnassa, reunojen viimeistelyssé seka kovien tai rautapitoisten
metallien kasittelyssa. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kéyton, lue ja noudata tAman oppaan
turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista tuotteen turvallinen kasittely ja kaytt6 kaikissa olosuhteissa.

Kayta aina sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten kasineita, suojalaseja ja pdlymaskia, tuotteen
kayton aikana.

Pida tydskentelyalue siistina ja hyvin valaistuna onnettomuuksien valttdmiseksi.

Sailyta tuote kuivassa, viiledssa paikassa, suojassa suorilta auringonvaloilta ja kosteudelta.

Tarkista tuote saéanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen kayttoa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Vaarojen Tunnistaminen:

® Kaytdn aikana syntyvat pélyhiukkaset voivat olla haitallisia, jos niitd hengitetaan.
® Tyostettavien metallipintojen terdvat reunat voivat aiheuttaa viiltoja tai vammoja.

® Ohjeet Vaarojen Vilttamiseksi:

Kéayté tuotetta hyvin tuuletetussa tilassa polyn hengittdmisen minimoimiseksi.

® Valta suoraa ihokontaktia hiontapinnan kanssa.

® Varmista, ettd tyostettava kappale on tukevasti kiinnitetty tai pidetty paikallaan liikkeen estamiseksi
hionnan tai kiillotuksen aikana.

* Ala kayta tuotetta materiaaleihin, joihin se ei ole tarkoitettu.

Asennus ja Kayttoohjeet

¢ Asennus:

® Varmista, ettd hionta tai kiillotustytkalusi on yhteensopiva METALITE CLOTH ROLL tuotteen kanssa.
® Kiinnitd kangasrulla tiukasti tyokaluun valmistajan ohjeiden mukaan.

® Kaytto:

® Aloita karkealla karkeudella, jos poistat raskasta ruostetta tai materiaalia, ja siirry sitten hienompiin
karkeuksiin viimeistelya varten.
Kohdista tasainen paine kangasrullaa kaytettaessa, jotta saavutetaan tasaiset tulokset.

* Ala pakota tyokalua; anna hiontakankaan tehda tyo.
Revi kangasrulla suoraan reunasta estadksesi repeamista ja varmistaaksesi optimaalisen
suorituskyvyn.

® Kayton Jidlkeen:

® Siivoa tyoskentelyalueelta kaikki kayton aikana syntyneet jatteet ja poly.
® Tarkista kangasrulla kulumisen varalta ja vaihda se tarvittaessa.

Havitysohjeet



® Havita kaytetyt METALITE CLOTH ROLLS paikallisten sdantéjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia kangasrullalle, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita METALITE CLOTH ROLLS tuotteesta, viittaa tuotepakkauksen tietoihin
valmistajan tai toimittajan yhteystiedosta. On tarkeaa, etta sinulla on EUpohjainen yhteyshenkild
turvallisuuskysymyksia varten.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota ndihin turvaohjeisiin. Noudattamalla ndita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
tyoskentelykokemuksen METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for METALITE CLOTH ROLLS

Introduktion

Tack for att du valde METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL. Denna produkt ar
utformad for metallbearbetningsproffs och ar idealisk for olika tillampningar sdsom grovslipning, finpolering,
borttagning av rost, skurning, avgradning och finish av harda eller jarnhaltiga metaller. For att sakerstalla séker och
effektiv anvandning av denna produkt, vanligen las och folj sdkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Sakerstéll sdker hantering och anvandning av produkten vid alla tillfallen.

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive handskar, skyddsglaségon och en
dammmask, nar du anvander denna produkt.

Hall arbetsomradet rent och valbelyst for att undvika olyckor.

Forvara produkten p& en torr, sval plats borta fran direkt solljus och fukt.

Inspektera regelbundet produkten for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* |dentifiering av faror:

® Dammpartiklar som genereras vid anvéndning kan vara skadliga om de inandas.
® Vassa kanter pa metalldelar som bearbetas kan orsaka skarskador eller andra skador.

® |Instruktioner for att undvika faror:

® Anvand produkten i ett valventilerat omrade for att minimera inandning av damm.

® Undvik direkt hudkontakt med den slipande ytan.

® Se till att arbetsstycket ar ordentligt fastklamt eller halls for att forhindra rérelse under slipning eller
polering.

® Anvand inte produkten pa& material som den inte ar avsedd for.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

® Kontrollera att ditt slip eller poleringsverktyg &r kompatibelt med METALITE CLOTH ROLL.
® Fast kladrullen ordentligt p& verktyget enligt tillverkarens instruktioner.

® Anvandning:

* Bodrja med en grov kornstorlek om du tar bort tung rost eller material, och g& sedan 6ver till finare korn
for finish.

* Applicera jamnt tryck medan du anvander kladrullen for att uppna konsekventa resultat.

® Tvinga inte verktyget; lat den slipande kladrullen géra arbetet.

® Riv kladrullen rakt vid kanten for att undvika shredding och sékerstélla optimal prestanda.

® Efter anvandning:

® Rengor arbetsomradet fran skrap och damm som genererats under anvandning.
® |nspektera kladrullen for slitage och byt ut den om det behdvs.

Avfallsinstruktioner

® Kasta anvanda METALITE CLOTH ROLLS i enlighet med lokala bestammelser.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall om den innehaller farliga material.
* Overvag atervinningsalternativ for kladrullen om det ar tillampligt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende METALITE CLOTH ROLLS, véanligen hanvisa till
produktférpackningen for kontaktinformation till tillverkaren eller leverantéren. Det &r viktigt att ha en EUbaserad

kontakt for sakerhetsfragor.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en
saker och effektiv arbetsupplevelse med METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL.



Bezpe€nostni pokyny pro METALITE CLOTH ROLLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL. Tento
produkt je navrZen pro profesionaly v oblasti zpracovani kovd a je idealni pro rdizné aplikace, jako je hrubé brousenti,
jemné lesténi, odstrafiovani rzi, isténi, odhrotovani a dokoncovani tvrdych nebo Zeleznych kovli. Abychom zajistili
bezpecné a efektivni pouziti tohoto produktu, prosim, prectéte si a dodrZujte bezpecnostni pokyny uvedené v této
pfirucce.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte bezpecné zachazeni a pouziti produktu za vSech okolnosti.

® \/zdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), vCetné rukavic, bryli a respiratoru, pfi pouzivani
tohoto produktu.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny, abyste se vyhnuli nehodam.

Skladujte produkt na suchém, chladném mist&, mimo pfimé slunec¢ni svétlo a vihkost.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pred pouzitim.

HI&ste jakékoli nebezpeténé produkty nebo incidenty prislusnym organtim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
* Identifikace nebezpedi:

® Prachové castice generované béhem pouziti mohou byt Skodlivé pfi vdechovani.
® Ostré hrany kovovych povrchl, na kterych se pracuje, mohou zp(sobit fezy nebo zranéni.

® Pokyny pro vyhnuti se nebezpe€im:

® Pouzivejte v dobfe vétrané oblasti, abyste minimalizovali vdechovani prachu.

® Vyhnéte se pfimému kontaktu pleti s abrazivnim povrchem.

® Zajistéte, aby byl pracovni kus bezpecné upevnén nebo drzen, aby se predeslo pohybu béhem
brouseni nebo lesténi.

® Nepouzivejte produkt na materialy, pro které neni urcen.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® |nstalace:

® Zajistéte, aby byl vas brouseny nebo lestici nastroj kompatibilni s METALITE CLOTH ROLL.
* Pripevnéte latkovy valec bezpecné k nastroji podle pokynl vyrobce.

® Pouziti:
® Zacnéte s hrubym zrnitem, pokud odstrariujete silnou rez nebo materiél, a poté pfejdéte na jemné;si
zrna pro dokonceni.
® Aplikujte rovnomérny tlak pfi pouzivani latkového valce, abyste dosahli konzistentnich vysledka.
® Nenutte nastroj; nechte abrazivni latku vykonavat praci.
® Trhejte latkovy valec rovné na okraji, abyste se vyhnuli roztrZzeni a zajistili optimalni vykon.

* Po pouziti:

* Vygistéte pracovni prostor od jakychkoli zbytk( a prachu generovaného b&hem pouZiti.
® Zkontrolujte latkovy valec na opotfebeni a v pfipadé potreby jej vymérite.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte pouzité METALITE CLOTH ROLLS v souladu s mistnimi predpisy.
® Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte moznosti recyklace pro latkovy véalec, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se METALITE CLOTH ROLLS se prosim obratte na vyrobce nebo
dodavatele uvedeného na obalu produktu. Je dilezité mit kontaktni osobu se sidlem v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme za pozornost témto bezpeénostnim pokyndim. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni
pracovni zkuSenosti s METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL.



